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6b PROGRAMACION SIMPLY W 7 PROGRAMACION AVANZADA

ﬁm Mod Slmply INTERRUPTOR HORARIO DIGITAL DE CABALLETES
£ - i i ] . . . . ;
- & A Lea atentamente todas las instrucciones En Simply W, la programacidn prevé 7 programas diferentes, uno para cada dia de la ClOF_eeree, Desde la pantalla principal, manteniendo pulsado
Vemer S.p.A. . Interruptores horarios electronicos con programacion diaria (Simply D) o semanal semana. Cada programa se define por la posicion de los 48 caballetes (uno cada 30 Zw | >e | (>3segundos) el botdn =) es posible configurar:
| - 382032 Feltre (BL) * Via Camp Lonc, 16 (Simply W) para el control de una carga eléctrica. Combinan la precision de los minutos), que pueden estar en posicion alta (relé on) o baja (relé off). En la primera L BF:B':I é zona geografica de instalacion, fecha, hora, actualizacion
e-mail: info@vemer.it - web site: www.vemer.it interruptores digitales con la simplicidad de programacion de los interruptores puesta en marcha, los caballetes de todos los programas estén en posicion baja (relé off). 3o T horaide invierno y, para solo el simply W, el modo de
electromecanicos de caballetes. La portezuela en la parte trasera del instrumento ’q,’,"‘?. o funcionamiento (diario o semanal).
permite sustituir la pila una vez que esta se agota. SIMPLY es un dispositivo Para modificar la programacion: s
electrénico que realiza acciones de tipo 1BTU, destinado a operar en ambientes 1. en la pagina principal, pulse el botdn (*=s). Parpadea el dia 1 (lunes) y
m con categoria de sobretension Il y grado de contaminacion 2 segun la norma EN 2. elija el dia de la semana que se quiere modificar (1 = lunes, ..., 7 =domingo)con | | [
60730-1. los botones (a0 y (3 )y confirmar pulsando r Y
35 65 odi incié 3. la programacion comienza desde la medianoche (00:00) del dia seleccionado i meoy | Auste
Cadigo Modelo Descripcion prog ! ! . LNED
= — VE512000  Simply D Interruptor horario con programacion diaria 4. utilice los botones (D 0 Cv ) para ajustar el caballete (LD = relé on, v J = relé o _rosnon 3
DOD VE513800  SimplyW _Interruptor horario con programacién semanal off) y pulse (=) para confirmar y avanzar 30 minutos (al caballete sucesivo) o et g
1234 5. una vez obtenida la programacion deseada para ese dia, mantener pulsado el
[} ) . ' b ,
ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD botdn (=¢) por al menos 3 segundos para salir y regresar a la eleccion del dia
Durante la instalacion y el funcionamiento del instrumento, es necesario 6. repita los pasos 2, 3, 4, 5 hasta que se hayan programado todos los dias de la semana e, .
5 respetar las siguientes indicaciones: 7. una vez obtenida la programacion deseada, mantener pulsado el boton por al , G . ,a",, " o o
1)  Elinstrumento debe ser instalado por una persona calificada cumpliendo menos 3 segundos para salir y regresar a la pagina principal S 4 i HH
estrictamente los esquemas de conexion. L S \
2) No alimente al producto si presenta dafios en cualquiera de sus partes. Clon qewvttney, P N L e e, SET o n SET n Y . SET o e
[ — (] 3) Elinstrumento debe ser instalado y puesto en servicio conforme a la normativa 5‘ w ‘fo,_ — 4 e _— PO
DOOD vigente en materia de instalaciones eléctricas. - ="=|'_' :': .2 o = PPPP AL
= ! 4) Enlainstalacion eléctrica del edificio en el que se instala el instrumento se debe [ e W s | B v § | '-“,154 L Ja\':
incluir un interruptor y un dispositivo de proteccion contra sobrecorrientes. B ooy, 22 o 1l I e
i i a T m = o [ o ‘o
5) Antes de acceder a los bornes de conexion verificar que los conductores no S . - . LTAa .
estén bajo tension eléctrica. Pagina principal Eleccion del dia que se quiere modificar <" ~~. Modificar el programa
6) Tras la instalacion, debe garantizarse que no se pueda acceder a los bornes de .
conexion sin utilizar las herramientas oportunas. Nota: también se sale de la programacion +
7) Er) caso de mal funcionamient(_) del instrym_ento, no realice reparaciones y si no se pulsa ningtn boton dentro del ®+
péngase en contacto con la asistencia técnica. tiempo de espera (40 segundos si el @,
CARACTERISTICAS TECNICAS instrumento es alimentado por relé @) Ajuste hora Ajuste minutos  Cambio hora de invierno/de verano*
. . o . 0 eléctrico, 10 segundos si es alimentado KT
*  Alimentacion: 230Vac (-15% + +10%) 50/60Hz por la bateria de respaldo). e (*) cambio hora de invierno/de verano
: éblggr(j‘lor}.,ﬁVA (th t tad table de 16A / 250V Los cambios se guardan de todos modos. SRt si la actualizacion automatica de la hora de invierno esta activada (on), el cambio
: Vsltlajz:z' (rjiﬁnﬁgﬂlgg-nflivo conmutado monoestable de ac b g se produce en funcion de la regién geografica seleccionada:
. Y N . .
e Programacion: - Simply D: diaria - Simply W: semanal oo _ ‘;’,'.‘-i._:"';AB Zona (’:omlenzo DST (+1h) Ifmal DST (-1h)
e Resolucion de la programacion: 30 minutos Funcion copiar 01 Europa Ultimo domingo de marzo Ultimo domingo de octubre
. fActu.a’IizzcitI)n automatica’ge |adh9ra td? verano/de invierno (deshabilitable) en La funcién copia le permite copiar en cualquier dia la 02 América del Norte | Segundo domingo de marzo | Primer domingo de noviembre
) , Lo B L. uncion ae la zona geogratica ae instalacion programacién de otro dia. . : . . . :
Nota: el relé monoestable conmuta solo si el instrumento esté conectado a la red eléctrica. e Retroiluminacion del display activo con fuente de alimentacion de Ia red eléctrica Para copiar un broarama existants en ofro dia: 03 Australia Primer domingo de octubre | Primer doningo de abril
? iibla ti i ; & P prog ' 04 Chile Segundo domingo de octubre | Segundo domingo de marzo
* Bateria de respaldo sustituible tipo CR2032 (duracion: aproximadamente 5 afios) 1. acceda al mend modificacién del dia interesado ST, >
~ e Temperatura de funcionamiento: -20°C + + 50°C untos 1. 2. 3 de la programacin simple 2 s 05 Nueva Zelanda Ultimo domingo de septiembre| Primer domingo de abril
DESCRIPCION DEL DISPLAY o Temperatura de almacenamiento: -25°C + +70°C 2 g)resione éoﬁtempor;negmeme los botgne)s@y ) :‘;B P':E 3 Notat: el cambio de h i todas | las 2:00 |
i i . - 0 ) - ~ . . .m.
e Humedad de funglonamlento. 20 = 90% no condensante (). Aparece en el display la inscripcion L8 P4 y % S ota: el cambio de hora se.ua para todas las zonas a las a.m.parae
e Contenedor: 2 mddulos DIN . ) CZANRRE ) T comienzo del DST y a las 3:00 a.m. para el final del DST.
O—|(Cinr aW!! — « Grado de proteccion: IP20 parpadea el dia a copiar = =
O\ ) it/ ] h : 3. elija que dia copiar con los botones Eleccion del dia que - ; ; -
o— o Q??' [ {f’/— ¢ Tipo de acciones: 1BTU y Jcﬂ] y conﬂm[:ar con el botén (o se quiere copiar Modo de funcionamiento (solo en Simply W)
$'~2unu Y m % * Aislamiento: reforzado entre partes accesibles (frontal) y todos los demas bornes ' En Simply W luego del men “cambio hora de
I | ] ™ o invierno/de verano” se accede al mentiparala | - s _
iy :::::::::::l ig tg . Visualizacion de la fecha y programas . eleccion del modo de funcionamiento: d‘i)ario M Sy N
%516 CHANGE 8. /¥ _ PROGRAMACION SIMPLY D Desde la pagina principal, pulsando el botén (4D es posible visualizar uno tras 0 semanal (7). PR > 'y
O | ',}\,"'51"}“’“?,‘& Hleo otro los programas de cada dia y por Ultimo la fecha seleccionada (dia y mes). Para Si se establece como diario, el Simply Ve 4/2 =
O rR0e i s s A Ensimply D, la programacion prevé un nico programa para repetir pasar de un programa a otro pulse el boton (0. W funciona como si fuese un Simply D, Ty [T
Edos los dias. . I i 8 g 4B caballtes 42 30 minutog) ejecutando todos los dias el mismo programa.  Ajuste funcionamiento -
Indicacién hora actual programa se define por la posicion de los 48 caballetes (uno cada 30 minutos), ~ o
3 Indicacion afio, mes, dia configurados (visualizados en prog. avanzada) que pueden estar en posicion alta (relé on) o bajo (relé off). En la primera puesta en CONMUTACION MANUAL RELE Nota: se sale de a programaci6n incluso si no se presiona ningin boton dentro
@ Programacion seleccionada marcha, los caballetes estan todos en posicion baja (relé off). del tiempo de espera (40 segundos si el instrumento es alimentado por relé
O Estado del relé Para modificar el programa: eléctrico, 10 segundos si es alimentado por la bateria de respaldo). En este caso,
© Blogueo conmutaciones del relé activo 1. en la pagina principal, pulse el boton (=), Para cambiar manualmente el estado de la salida relé (de ON a OFF o viceversa) los cambios no se guardan.
© Menu programacion activo (PROG) 2. la programacion comienza desde el caballete correspondiente a la hora actual pulse el boton Cv_J.

3. utilice los botones (a0 o () para ajustar el caballete (a0 = relé on, & ) =
relé off) y pulse (=) para confirmar y avanzar 30 minutos (al caballete sucesivo)

4. una vez obtenida la programacion deseada, mantener pulsado el boton por al
menos 3 segundos para salir y regresar a la pagina principal

Advertencia: el estado se mantiene hasta que se vuelve a pulsar el boton (¥ J o

@ Menu programacion avanzada activo (SET) 2. | Ar
hasta la siguiente conmutacion en programa.

@ Dia de la semana (solo en el modelo Simply W)

Para bloquear el estado actual del relé e inhibir su conmutacion, mantenga pulsado
(> 3 segundos) el boton (3_J. En esta condicidn el simbolo @ esta iluminado.

1 0 PARAMETROS PREDETERMINADOS

Caballete pequefio: relé off (posicion 6-7)

LIRS Caballete grande: relé on (posicion 7-8) 35 m El desbloqueo se realiza manteniendo pulsado el boton (7. El valor predeterminado de los parametros devuelve al instrumento a las
- - - % . /.\ condiciones de fabrica, es decir:
(g . ] x = Nota: el caballete correspondiente a la o a 5 - zona geogréfica: 1 (Europa)
(K g KR hora actual parpadea. u”",.»r"'a"'%.\‘ P RS ST BATERIA AGOTADA - cambio automético hora de inviemo: activo
:{‘2"‘ ‘. ‘:"::': — _,{‘2“. o '::’»': * I.{‘“‘ E q,-;’_g - programacion: siempre OFF
=_' Grea 5 =‘ n "C‘ 1 := + =_' R 5 Para realizar el valor predeterminado, desde la pantalla principal, mantenga
M KR rroc ¥ty o, oo 20y 2t S Cuando la bateria de respaldo esta cerca de descargarse, el instrumento visualiza la pulsados por al menos 3 segundos los botones (2D, =)y C¥Jy, durante el
A A " inscripcion R £k alternada a la pagina principal. En esta condicion, reemplace la bateria parpadeo de la inscripcion d EF, confirme pulsando el botdn (o).
Pégina principal Mend programacidn Mend programacidn lo antes posible, accediendo al compartimiento de la bateria situado en la parte posterior Atencion: si durante el parpadeo de la inscripcion d EF no se pulsa ningn boton

El instrumento se entrega con la bateria y Ia fecha configurada. en 5 segundos, el instrumento vuelve a la pantalla principal sin efectuar el reinicio.

Puede activar el instrumento (encender la pantalla sin retroiluminacion)
pulsando el boton (=s).

Conecte la alimentacion y salida relé como se indica en el panel “esquemas de
conexion”.

La retroiluminacion se enciende tan pronto como el instrumento se alimenta y
siempre permanece encendido (en presencia de energia de la red eléctrica).

Nota: se sale de la programacién incluso si no se presiona ningtin botén dentro del tiempo del instrumento, para evitar que la fecha y Ia hora se pierdan en caso de un apagon.
de espera (40 segundos si el instrumento es alimentado por relé eléctrico, 10 segundos si
es alimentado por la bateria de respaldo). Los cambios se guardan de todos modos. ﬁ

Deseche las pilas agotadas cumpliendo las disposiciones de ley 02-2023

vigentes en materia de eliminacién de residuos peligrosos. NORMAS DE REFERENCIA

La conformidad con las Directivas Comunitarias:

2014/35/UE (LVD), 2014/30/UE (E.M.C.D.)

se declara en referencia a las siguientes normas armonizadas:
¢ EN 60730-2-7

Atencion: antes de acceder al compartimiento de la bateria, desconecte la fuente de
alimentacion.

Atencion: realice la operacion en un tiempo maximo de un minuto para no perder la
fecha y hora establecidas. Use solo pilas de tipo CR-2032.

Visualizacion de la fecha
Desde la pagina principal, pulsando el boton (a0 es posible visualizar la fecha
seleccionada (dia y mes).




